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Your recipe 
for a successful meeting
i h r  r e z e p t  f ü r  e i n  e r f o l g r e i c h e s  m e e t i n g

  r e u s s i t e  g a r a n t i e 
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Elegant  
and modern 
while staying 
flexible and 
practical. 
The CX 3200 conference table system is 
a combination of light design and intuitive 
and easy assembly without the use of any 
tools. The system’s very extensive product 
range offers a broad spectrum of arrange-
ment options. It allows arranging different 
types of conference settings, both traditional 
and more sophisticated.

Elegant und modern, zusätzlich flexibel  
und praktisch. Das Konferenztischsystem  
CX 3200 ist eine Kombination aus leichter 
Bauweise und intuitiver und einfacher Mon-
tage ohne jegliches Werkzeug. Die große 
Produktvielfalt des Systems bietet ein brei-
tes Spektrum an Gestaltungsmöglichkeiten. 
Es ermöglicht die Einrichtung verschiedener 
Tagungsanordnungen, sowohl traditionell 
als auch gehoben.

Le système de tables de conférence qui allie 
élégance, modernité, flexibilité et fonc-
tionnalité. Si vous cherchez des produits 
de conception épurée qui garantissent un 
assemblage intuitif sans outils, CX 3200 
vient à la rencontre de vos besoins. Une très 
large gamme de produits offre de nom-
breuses possibilités d’aménagement, du plus 
simple au plus complexe.
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The CX 3200 makes sure the work of your team is organised well. Its 

functionality is enriched with an extensive range of dedicated multimedia ports 

and an aesthetically pleasing wire trunking system. Natural veneers and high 

quality laminates available on offer will add elegance to your conference room. 

CX 3200 sorgt dafür, dass die Arbeit Ihres 
Teams gut organisiert ist. Die Funktionalität 
wird durch das breite Spektrum an entspre-
chenden Multimediaports mit einer ästheti-
schen, kabellosen Bedienung komplettiert. 
Auf Anfrage erhältliche Furnier- oder hoch-
wertige Laminatoberflächen geben Ihrem 
Konferenzraum zusätzliche Eleganz.

La gamme CX 3200 permet d’organiser le 
travail de votre équipe. Elle propose un large 
éventail de ports multimédias, complété d’un 
système de gestion des câbles électriques 
esthétiques. Les finitions disponibles en 
placage bois ou en stratifié de haute qualité 
rehaussent le caractère prestigieux de votre 
salle de conférence.
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Komfortable und angenehme Arbeitsbedin-
gungen sind von wesentlicher Bedeutung. 
Fußraumblenden sorgen für die Privatsphäre 
der Tagungsteilnehmer: Sichtschutzblen-
den oder Metallblenden aus Lochblech. Ein 
patentiertes System, um die Tischbeine mit 
der Tischplatte zu verbinden, reduziert die 
Anzahl der Beine und sorgt somit für eine 
elegantere Optik und mehr Beinfreiheit.

Un espace de travail esthétique et confor-
table contribue à la performance des 
employés. Les voiles de fond en panneaux 
ou en tôle noire sont disponibles pour un 
plus grand confort. Grâce au système spécial 
de fixation breveté des pieds, nous pouvons 
utiliser le pied soit en piètement isolé soit en 
piètement partagé. 

Comfortable and 

aesthetically pleasing 

working conditions 

are essential. Modesty 

panels ensure privacy 

to people sitting in 

a meeting: slab panels or 

metal panels made from 

black perforated sheet 

metal are available. 

A patented system for 

fixing legs to tabletops 

reduces the number of 

legs so your conference 

room will look more 

elegant and seat  

more people.
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Tabletops

CX 3200 modular conference table system 
is distinguished by its lack of supporting 
structure (no frame) and the quick assembly 
of legs to tabletop without the need to use 
any tools. The CX 3200 is a mobile system 
offering unlimited arrangement options with 
the use of a minimum number of legs. The 
tabletop is made from five ply blockboard 
with a total thickness of of 32 mm. Top struc-
ture consists of a core made from 22 mm 
poplar wood strips, density 470 kg/m3, stuck 
together and covered with 1 mm veneer 
sheet and 3 mm MDF sheet. Depending 
on the type of finish the top is covered with 
veneer or laminate. The underside of a top 
is covered with grey colored anti-tension 
laminate. Melamined tabletops have edges 
covered with ABS edge banding, thickness 
2 mm, while veneered tops have edges ve-
neered with natural edge banding, thickness 
2 mm. The CX 3200 table leg is composed 
of a carcass made from die-cast aluminium 
which is powdercoated to RAL 9006. A 2 mm 
thick anodized aluminium profile is attached 
to the carcass. Legs are fitted with levelling 
glides with an adjustment range of ±10 mm. 
For better protection of wooden floors legs 
with felt glides are available optionally. A leg 
is fixed to a tabletop with levers made from 
plastic. Total table height: 74 cm (top 3.2 cm 
+ leg 70.8 cm).

Tischplatten

Das modulare Konferenztischsystem CX 3200 
zeichnet sich durch die rahmenlose Trag-
konstruktion und die schnelle werkzeuglose 
Montage der Beine und Tischplatten aus. 
CX 3200 ist ein mobiles System, das nahezu 
unbegrenzte Möglichkeiten der Anordnung 
mit einer minimalen Anzahl von Tischbeinen 
bietet. Die Tischplatte besteht aus 
5 einzelnen Platten mit einer Gesamtstärke 
von 32 mm. Der Kern der Tischplatte ist 
22 mm stark und gefertigt aus miteinander 
verbundenen Pappelholzstreifen, die eine 
Dichte von 470 kg/m3 haben und zusätzlich 
mit einem 1 mm starken Furnierblatt und 
einer 3 mm starken MDF-Platte verklebt 
werden. Je nach Kundenwunsch besteht die 
Oberfläche aus Furnier oder Laminat. Die 
Unterseite der Tischplatte ist mit einer grau-
en Anti-Tension-Beschichtung versehen. Die 
Kanten der laminierten Tischplatten haben 
eine 2 mm starke ABS-Kante. Tischplatten 
mit Furnier sind mit einer natürlichen 2 mm 
starken Furnierumlaufkante versehen. Das 
CX 3200-Tischbein besteht aus einer Alu-
minium-Druckgussplatte, pulverbeschichtet 
in der Farbe RAL 9006 mit einem Fuß aus 
2 mm starken, eloxierten Aluminiumprofil. 
Die Tischbeine sind mit Nivelliergleitern mit 
einem Einstellbereich von ±10 mm versehen. 
Zum Schutz von Holzböden sind die Nivel-
liergleiter auch mit Filzbelag erhältlich. Die 
Tischbeine werden mittels Kunststoffhebeln 
mit der Tischplatte verbunden. Gesamthöhe 
des Tisches: 74 cm (Platte 3,2 cm + Beine 
70,8 cm).

Plans de travail

Le système de tables de conférence modu-
laire CX 3200 se distingue par l’absence 
de structure porteuse (aucun cadre) et par 
l’assemblage rapide du piètement au plan de 
travail sans outillage ni visserie. CX 3200  
est un système modulaire offrant des possibi-
lités illimitées d’agencement tout en utilisant 
un nombre minimal de pieds (pieds partagés). 
Le plan de travail est en lamellé collé d’une 
densité de 470 kg/m3 et d’une épaisseur 
totale de 32 mm. Des platines spéciales en 
acier épais de 4 mm sont incrustées dans les 
plans de travail auxquels les pieds sont fixés. 
En fonction du type de finition, le plan de 
travail est recouvert d’un placage bois vernis 
ou stratifié. Le dessous est recouvert d’une 
couche stratifiée anti-tension de couleur 
gris. Les plans de travail stratifiés ont les 
bords recouverts d’un chant ABS de 2 mm 
d’épaisseur, tandis que les plans de travail 
vernis ont les bords recouverts d’une bande 
de chant en ébénisterie naturelle de 2 mm 
d’épaisseur. Le piètement des tables CX 
3200 est composé d’un corps d’aluminium 
forgé, époxy RAL 9006. Le piètement est 
doté en option d’une goulotte d’électrification 
verticale en acier époxy noir. Les pieds sont 
ajustés avec des vérins de réglage d’une 
amplitude de ± 10 mm. Pour une meilleure 
protection des revêtements de sol fragiles, 
des pieds dotés de patins en feutre sont dis-
ponibles en option. Le mécanisme de fixation 
est intégré au piètement. Les pieds sont fixés 
aux plans de travail en manœuvrant des 
leviers en plastique. Hauteur totale de table : 
740 mm (plan de travail – 32 mm, piètement 
– 708 mm).  

Desk top shapes | Tischplattenformen | Formes de plateaux
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Rectangular
 | Rechteckig
 | Rectangulaire

Square
 | Quadratisch
 | Carré

90° ¼ circle
 | 90° ¼ Kreis
 | 90° ¼ rond

product range | produktsortiment | gamme des produits
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90° ¼ circle with intercut
 | 90° ¼ Kreis beidseitig gerundet
 | Entrecoupe 90° ¼ rond
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120° with intercut
 | 120° beidseitig gerundet
 | Entrecoupe 120° circulaire
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